IV. Resolutionen aufgrund der Berichte des Zweiten Ausschusses

in Anerkennung der filhrenden Rolle der Internationalen
Union fiir reine und angewandte Chemie bei der Koordinie-
rung und Forderung der weltweit auf nationaler und regiona-
ler Ebene unternommenen Aktivititen auf dem Gebiet der
Chemie,

1. beschliefst, das Jahr 2011 zum Internationalen Jahr
der Chemie zu erkléren;

2. bestimmt die Organisation der Vereinten Nationen
fiir Erziehung, Wissenschaft und Kultur zur federfiihrenden
Organisation und Koordinierungsstelle fiir das Jahr und bittet
sie, die wihrend des Jahres durchzufiihrenden Aktivitdten in
Zusammenarbeit mit den anderen zustidndigen Institutionen
des Systems der Vereinten Nationen, der Internationalen
Union fiir reine und angewandte Chemie und den ihr ange-
schlossenen Organisationen und Verbanden in aller Welt zu
organisieren, und stellt in dieser Hinsicht fest, dass die Akti-
vitdten des Jahres aus freiwilligen Beitrdgen, einschlieBlich
Beitrdgen des Privatsektors, finanziert werden;

3. ermutigt alle Mitgliedstaaten, das System der Ver-
einten Nationen und alle sonstigen Akteure, das Jahr zur For-
derung von MafBinahmen auf allen Ebenen zu nutzen, die dar-
auf abzielen, das Bewusstsein der Offentlichkeit fiir die Be-
deutung der Chemie zu schirfen und weiten Kreisen den Zu-
gang zu neuen Erkenntnissen und Aktivititen auf dem Gebiet
der Chemie zu erschlieflen.

RESOLUTION 63/210

Verabschiedet auf der 72. Plenarsitzung am 19. Dezember 2008,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/63/414
und Corr.1, Ziff. 20)™.

63/210. Zuverlissiger und stabiler Energietransit und
sein Beitrag zur nachhaltigen Entwicklung und
zur internationalen Zusammenarbeit

Die Generalversammlung,

eingedenk der wachsenden Rolle des Energietransits in
globalen Prozessen,

in Anerkennung der Bedeutung Zentralasiens und aller an-
deren Transport- und Kommunikationszentren und ihrer
iiberaus wichtigen Rolle bei der Erzeugung von Energie und
ihrem Transport zu den internationalen Mérkten,

" Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Afghanistan, Agypten, Armenien, Aserbai-
dschan, Australien, Belarus, Belgien, Bulgarien, Chile, China, Dine-
mark, Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien,
Estland, Finnland, Frankreich, Georgien, Griechenland, Indien, Iran (Is-
lamische Republik), Irland, Island, Italien, Jordanien, Kanada, Kasach-
stan, Kirgisistan, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Mongolei, Mon-
tenegro, Niederlande, Osterreich, Pakistan, Polen, Portugal, Republik
Korea, Republik Moldau, Ruménien, Russische Foderation, Schweden,
Seychellen, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tadschikistan, Tschechische
Republik, Tiirkei, Turkmenistan, Ukraine, Ungarn, Usbekistan, Verei-
nigtes Konigreich Grofbritannien und Nordirland, Vereinigte Staaten
von Amerika und Zypern.
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feststellend, dass ein stabiler, effizienter und zuverléssiger
Energietransport als ein Schliisselfaktor der nachhaltigen Ent-
wicklung im Interesse der gesamten internationalen Gemein-
schaft ist,

unter erneutem Hinweis auf die Grundsétze der Rio-Er-
kldrung {iber Umwelt und Entwicklung” und der Agenda 21%
sowie unter Hinweis auf die Empfehlungen und Schlussfolge-
rungen im Durchfithrungsplan des Weltgipfels fiir nachhalti-
ge Entwicklung® betreffend die ErschlieBung von Energie
zugunsten der nachhaltigen Entwicklung,

1. begriist die internationale Zusammenarbeit beim
Ausbau der Transportsysteme und -leitungen;

2. ist sich dessen bewusst, dass es bei der Festlegung
von Mitteln und Wegen zur Gewdhrleistung eines zuverldssi-
gen Energietransports zu den internationalen Markten durch
Leitungen und andere Transportsysteme einer umfassenden
internationalen Zusammenarbeit bedarf;

3. begriif3t die Initiative Turkmenistans, 2009 eine in-
ternationale Konferenz auf hoher Ebene einzuberufen, auf der
die Frage der Gewéhrleistung eines zuverldssigen und stabi-
len Energietransports zu den internationalen Markten erdrtert
werden soll.

RESOLUTION 63/211

Verabschiedet auf der 72. Plenarsitzung am 19. Dezember 2008,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 165 Stimmen bei 7 Ge-
genstimmen und 2 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/63/414 und Corr.1, Ziff. 20)%%

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, An-
gola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik Syrien, Argentini-
en, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain,
Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan,
Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Brasilien, Brunei Darussa-
lam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica,
Cote d’lvoire, Danemark, Demokratische Volksrepublik Korea,
Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica, Do-
minikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawi-
sche Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi,
Finnland, Frankreich, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland,
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¥ Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von Antigua und Barbuda (im Namen der Mitglied-
staaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Gruppe der 77 sind,
und Chinas).



